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Dobradica de seguranca / CF
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ACESSORIOS PARA PORT®R ACCESSORIES | ACCESSOIRES POUR PORTES

VEDA PORTASDOR SEALS | BAS DE PORTE
TREND PLUS

DROP 20 MAXI

BORRACHASUBBER SEALS | JOINT BUTEES

MOD. A - Borracha ajustavel para porta de vidro
MOD. A - Adjustable rubber seal for glass door
MOD. A - Joint butée ajustable pour porte en verre
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552 - Borracha para aro de porta de correr
Rubber seal for sliding door frame
Joint butée pour huisserie du porte coulissante
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G S design solufions by gosimat
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MOD. C - Borracha adesiva para porta de vidro
MOD. C - Adhesive rubber seal for glass door
MOD. C - Joint butée adhésif pour portes en verre
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Glass thickness /I o n il uu
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828 - Borracha para aro de porta de correr
Rubber seal for sliding door frame
Joint butée pour huisserie du porte coulissante
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G S design solutions by gosimat

525 F Borracha para aro de porta batente 737 FSR - Borracha para aro de Porta batente (madelra)
Rubber seal for hinged door frame Zp & o (}E&E Z]vP Al} .
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Pile seal for sliding door wooden frames Pile seal for aluminium frames and furniture
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GRELHA DE VENTILAQAO EM ALUMINIO.
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